《古典文学与影视传播》课程标准
一、课程性质与任务
《古典文学与影视传播》是文学与新闻传播学院的一门专业课，是在当今文学作品的“图像化”成为艺术发展的一种趋势下进行的交叉学科实验与探索课程，其前期基础为中国传统文化、中国古代文学等课程。本门课程共分为三个大的模块：古典文学的的优势与劣势；影视传播的优势与劣势；古典文学与影视传播的互动。第一个模块的主要内容有：古典文学的意义、古典文学解读的艰难、传统传播方式的消失、当今学人的努力；第二个模块的主要内容有：影视传播的意义、当今影视传播的现状分析；第三个模块为讲课的重点，主要是结合个案分析古典文学与影视传播的互动，主要有以下内容：古典文学经典的选择、古典文学经典的利用、古典小说名著的改编（以《红楼梦》、《西游记》、《水浒传》、《三国演义》为例），主要涉及影视改编摄制史、艺术特征和文化意蕴等方面、古典文学中经典形象影视传播的得与失（《聊斋志异》《关羽》等为例）；古典文学经典戏剧的改编（以《白蛇传》、《西厢记》、《赵氏孤儿》为例）、古典史传文学的改编（以历史材电视剧为例）、古诗词与影视传播、穿越剧的得与失等。通过本门课程的学习，提高学生的阅读能力、鉴赏能力、审美能力，提高民族自尊心与自信心。

二、课程教学目标

1．知识目标

本门课程共分为三个大的模块：古典文学的的优势与劣势；影视传播的优势与劣势；古典文学与影视传播的互动。第一个模块的主要内容有：古典文学的意义、古典文学解读的艰难、传统传播方式的消失、当今学人的努力；第二个模块的主要内容有：影视传播的意义、当今影视传播的现状分析；第三个模块为讲课的重点，主要是结合个案分析古典文学与影视传播的互动，主要有以下内容：古典文学经典的选择、古典文学经典的利用、古典小说名著的改编（以《红楼梦》、《西游记》、《水浒传》、《三国演义》为例），主要涉及影视改编摄制史、艺术特征和文化意蕴等方面、古典文学中经典形象影视传播的得与失（《聊斋志异》《关羽》等为例）；古典文学经典戏剧的改编（以《白蛇传》、《西厢记》、《赵氏孤儿》为例）、古典史传文学的改编（以历史材电视剧为例）、古诗词与影视传播、穿越剧的得与失等。
2．能力目标
培养学生的鉴赏与思考能力，沟通表达与创造能力，语文分析能力，人文传统认知与主体思维能力，全球化视野与多元文化认知能力
3．素质目标
本课程力求做到古典与现代兼顾，阅读与习作并重，此课程虽偏于应用，但是课程宗旨并不在于影片的赏析，而是侧重古典文学与情境知识的建构，让同学在情境中敢于思考，同时不断质疑与自省。 
 三、课程基本信息和内容要求
	课程基本信息

	参考学分
	2
	参考理论学时
	32
	参考实验学时
	0

	课程内容及要求

	序号
	教学项目
	教学内容与教学要求
	教学设计建议
	参考课时

	1
	绪论
	1．国内古代文学发展的窘况
2.国内影视传播现状分析

3.国内外研究现状
	教师讲解，辅助采用多媒体教学。
	2

	
	
	1．了解古典文学的当下意义
	
	

	2
	个案分析
	1. 古典文学传播的方式

2. 作品赏析

3. 评价古典文学影视传播的得失
	学生查阅资料，教师讲解，课堂讨论，辅助多媒体教学。
	22

	
	
	1.熟读古典文学经典100篇
2.观赏改编影视剧10部
	
	

	3
	延伸研究
	1.古典文学与影视传播的文化研究 
2.古典文学与影视传播的民族精神
3.古典文学与影视传播的美学研究
	前期布置作业，学生自学，教师讲解，辅助采用多媒体教学
	8

	
	
	1.了解中国传统文化
2.理解中华民族的民族精

3.掌握中国古典文学的美学特征
	
	

	合计
	32


四、教学建议
1.教学方法
本课程偏于实用，力图做到古典与现代兼顾，阅读与习作并重，课前布置学生查阅资料，教师讲解与学生自学、课堂讨论相结合。
2.评价方法
行程性评价与结果评价相结合，课堂出勤率（以每堂课点名为准）10%，平时作业20%，课堂讨论20%，期末考试50%。
 3.教学条件
有一定古代文学阅读基础，总人数上限80人。
4.主讲教师
张玉霞，研究方向为中国古代文学。
5.教材编选
参考教材：陈旭光 戴清著  影视欣赏   北京：北京大学出版社
参考书目：高小康著 中国古代叙事观念与意识形式 北京：北京大学出版社
                          执笔人： 张玉霞           审核人：岳庆云
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